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Lasbanderasy las cruces.
ColoniaAzara, religion y nacionalismo a principiosdel siglo XX.

Lic. Claudia Stefanetti Kojrowicz

A partir del afio 1897 €l Territorio Nacional, hoy provinciade Misiones, formé parte de un plan
de Colonizacion Nacional con € arribo de gran cantidad de inmigrantes. Los primeros grupos se
instalaron en la zona sur dando origen a las actuales poblaciones de Posadas, Apdstoles, Azara, San
José, San Javier y Concepcion de la Sierra, para luego ir ascendiendo hacia el Norte.

El pueblo de Azara fue oficialmente fundado en el afio 1900 con €l fin de organizar nuevos
asentamientos para los colonos eslavos. Hasta la expulsion de los jesuitas, por orden de la corona
espafiolaen 1767, esta zonaformaba parte de la Estancia Jesuitica San Antonio. Los primeros colonos
polacosy ucranianos que llegaron entre los aflos 1900 y 1902, encontraron rastros de ese pasado, como
un pequefio cementerio y un oratorio dedicado a San Antonio de Padua, cuyos destruidos cimientos se
perdieron con € tiempo. El lugar fue rebautizado Azara, como homenaje aDon Félix de Azara, militar
espaniol aficionado alas cienciasy las humanidades. Este capitan recorrié la zona entre |os afios 1781
y 1801, ocupado, més que en su oficio deingeniero y militar, en describir minuciosamente aguello que
Se presentaba ante sus 0jos: animales, plantas, personasy grupos sociales que conformaban € mundo
deestastierras. Laeleccion del nombre corri6 por cuentadel Gobierno Nacional, |os pobladores hubiesen
preferido que se llamara San Antonio, pero susinnumerables pedidos no fueron escuchados. El pueblo
continud llamandose Azara, sin siquierarecordar € nombre de piladel capitan. No es de extrafiar que
los actuales pobladores |o hayan olvidado absolutamente.

Del mismo modo que | os puebl os europeos se hallaban inmersos en un proceso de definicion de

sus Estados nacional es, desde mediados del siglo X1X, en AméricaLatinaocurriaun fenémeno similar.
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LaRepublicaArgentinaestababuscando consolidarse como Nacién y paraeso creianecesario a canzar
lahomogenei zacidn cultural de su poblacion. El Territorio Nacional de Misiones eraun caso altamente
preocupante para €l Gobierno Nacional en su aspecto cultural, pues su presencia efectiva era débil.
Azaray sus colonos sufrieron |os embates del nacionalismo de cada uno de los paises involucrados.
Uno de los instrumentos mas usados para edificar el régimen de “orden y progreso” fue la educacién
y laintencion del presente trabajo es rescatar del olvido |as luchas que se desataron en torno ala
religion, laeducacion y la Nacién en este enclave eslavo a norte de Argentina.

En aquellos tiempos se sostenia que con la escolarizacion masiva se conseguiria, “prevenir el

crimen, consolidar la paz interior, promover el bienestar general y asegurar los beneficios de la
libertad”.1

A la preocupacioén de educar alos nativos se le sumé la de incorporar alos extranjeros. La
idea de lainmigracion como motor de progreso, incluida en la Constitucion Nacional de 1853,
seguia siendo la esperanza de un futuro mejor, lainvitacién a continuar apostando por la
modernizacion del pais. Pero, ¢cudl serialasuerte de la cultura naciona ?

Aquel inmigrante, trabajador calificado, poseedor de una cultura superior, podia con su
presenciay su accién impulsar una transformacién de signo positivo. Pero, ¢cOmo seintegrariaala
comunidad receptora?

Esta duda no dej6 de asaltar tempranamente aln a los més entusiastas defensores de las
politicas migratorias. El orden social que debiaimperar podia estar en riesgo si aquella masa de
extrafios no se consideraba parte de la Nacion. Esta duda fue transformandose en pesadilla para
guienes se sintieron amenazados por la presencia de ciertos inmigrantes que traian costumbres,
religiones, idiomas e ideologias diferentes. Junto al “buen inmigrante” podiavenir €l “mal

inmigrante”.
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En €l afio 1898 se cred la Direccion Genera de Inmigracion, dependiente del Ministerio de
Agricultura. Se establecio que en los casos en |os que €l inmigrante se acogieraalos beneficiosde la
Ley 817/762, €l Estado correria con |os gastos de desembarco y traslado de |0s pasajeros y equipajes
desde los muelles hasta €l hotel; de hospedaje y alimentacién por cinco dias, que solian prorrogarse
por diversas causas3, de asistencia médica; de colocacion laboral; de sostenimiento de las
comisiones en € interior y de la conduccion de |los pasgjeros hacia los diferentes puntos del pais por
viafluvial y terrestre. Mediante los subsidios se intentaba realizar una seleccion deliberada de los
inmigrantes, atrayendo lainmigracion del norte y centro Europa (belga, francesa, holandesa,
irlandesa, alemanay suiza), mas reticente a venir probablemente por |as caracteristicas del régimen e
latenenciade latierra; alaespafiolay aalgunos rusosy austriacos, al tiempo que disminuiala
italiana. El Gobierno quiso elegir el perfil de los trabgadores, favoreciendo en primer lugar alos
agricultoresy jornalerosy en segundo, alos oficios que pudieran aplicarse en las obras de
infraestructura

Se |e prohibia la entrada a aquellos inmigrantes cuyas condiciones fisicas les impidieran
trabajar (ciegos, paraliticos e invalidos) o que padecieran trastornos mentales muy pronunciados.
Tampoco podian quedarse |os mayores de sesenta afios, con la excepcion de los jefes de familia; los
mendigos, criminales, presidiariosy gitanos, ni las mujeres solas con hijos menores de edad.

L as autoridades migratorias no eran del todo gjenas a las doctrinas raciales que comenzaban
adivulgarse en Europaafinesdel siglo XIX y principios del XX. Si bien en la documentacion
oficia y en lalegislacion no se hallan pautas abiertamente discriminatorias, aparecen referencias ala

“malainmigracion”, calificada como una amenaza de degeneracion de nuestraraza’. 4
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“Los caracteres peculiarisimos de las nacionalidades de los inmigrantes son bien conocidos
en toda la Republica, y sin la necesidad de actos oficiales la seleccidn se hara
No se consigna aqui la opinidn al respecto para no herir sentimientos, haciéndose constar que
la malainmigracion de algunas nacionalidades es rechazada y se ve obligada a retirarse: este
hecho ocurre a presentey eslamala calidad de |as gentes, donde hay que hallar la explicacién

de su precaria situacion, por no ser capaces de desempefiar |os trabajos que se ofrecen...”5

En la década de 1890 comienzan allegar las inmigraciones que €l director de Migraciones,
Juan Alsina, calificaba como exdticas: arabes, judios, eslavos. Ellos sembraron las dudas sobre la
conveniencia de unainmigracion que no erala pensada al momento de redactar la Constitucion. Sin
embargo, en el diario La Nacion, se podréaleer en 1899:
“El director, Sr. Juan Alsina, tiene avisos de que en breve llegardn 70 familias polacas,
destinadas ala colonia de Apostoles de Misiones, que tan buenos resultados ha dado con colonos de

esanacionalidad...”6

El territorio delaProvinciade Misiones afinesdel siglo X1X representabala periferiadel pais.
Habiaque descubrirla, explorarla, abrir lascomunicaciones hacia€l litoral y fundar colonias con nuevos
actores sociales. La aspiracion de la dirigencia politica argentina era la de anteponer ala consigna de
“gobernar es poblar”, gestada en lamentalidad de la generacion anterior, la pretension de conquistar €l
escenario natural, en este caso, Misiones, sin cuya posesion efectivay conocimiento apropiado, seria
indtil reconocerlo en e contexto de un Estado organizado. El ideario del progreso sustentado por la
Generacion del 80 se venia proyectando en Misiones desde su federalizacion en 1881, vinculado al
reparto discrecional de latierrafiscal.

Es muy dificil determinar la nacionalidad de las personas de que llegaron aAzara en los afios
1900-1903 ya que | os registros of iciales de inmigrantes no muestran el origen étnico de los mismos, ni

su confesion religiosa, solo sefialan su ciudadania.
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Todos ellos llegaron con pasaportes otorgados por € Imperio Austro-Hungaro. Es muy poco
probable que hoy se pueda determinar claramente quiénes eran polacos y quiénes ucranianos. Los
primeros inmigrantes que llegaron a la Argentina procedentes de Galitzia lo hicieron, pues, con
documentos austriacos 'y por ese motivo fueron considerados evidentemente “austriacos’, pero enla
practica se los Ilamaba “polacos’, ya que asi fueron presentados ante el gobierno argentino por los
funcionarios contratados como intérpretes por las agencias argentinas de inmigracion. Asi ocurrié con
el primer grupo quellegé aBuenosAiresen 1897 y quefuerarecibido por el sefior Miguel Szelagowski,
un sastre de nacionalidad polaca, radicado en la ciudad de La Plata. Este hombre estaba en contacto
con losinmigrantes eslavos que iban alaArgentinay |os ayudaba a obtener tierras para su radicacion.
Nombrado miembro de la Comision Asesora de la Oficina de Inmigracion comenzé a gestionar €l
otorgamiento detierras paraestos nuevosinmigrantes. El intento de ubicarlosen laprovinciade Buenos
Aires fracasd porgue la tierra se vendia en subasta publica a precios demasiado elevados para los
recién llegados. Algunos hombres buscaron empleo en la ciudad de Buenos Aires y otros ya estaban
analizando la posibilidad de partir rumbo a Brasil. Entonces Szelagowski se entera de una circular del
Gobernador del Territorio Nacional de Misiones, don Juan José Lanusse, por la cual prometia una
moderada ayuda del gobierno paraquienes quisieran radicarse alli paratrabgjar latierra. Szelagowski,

guien conocia a Lanusse, |le propone enviarle los inmigrantes eslavos:

“En este momento hay en La Plata y Buenos Aires un grupo de inmigrantes, verdaderos
agricultores, de nacionalidad polaca, delos cualesunaparte se enviariaal interior delaRepublica
y otros desean ir a Brasil; he tratado y trato de retenerlos por todos |os medios posibles, con €l
objetivo de que vayan aMisiones, por cuanto se compone en su mayor parte de hombres jovenes
y robustos, dispuestos a trabgjar. (...)

Si este pequefio grupo obtuviese resultados favorabl es, no dudo que se establ eceriaunaimportante
corriente inmigratoria de lamisma nacionalidad, la cual no dejaria de ser provechosa paradicho

territorio. (...)


http://www.elaguilablanca.com.ar/

El Aguila Blanca T

Lom.ar

Ademas debo decirle gue esta gente no habla més que polaco y ruteno, lo que podria dar lugar
a dificultades, por lo cua seria necesario tener a una persona apta para servir de intérprete; en
caso de no disponer Ud. de ella yo podria encargarme de enviarla, siempre que €l gobierno se

encargue de pagarle €l vigjey algiin sueldo.” 7

Lanusseinmediatamenteinvité alosinmigrantesasu provincia, pero en €l interin habia surgido
enlosmediosoficialeslaideade enviar alosinmigranteseslavosalaprovinciade Cordoba. Szelagowski
insistié y logré que partieran hacia Misiones, con la “calificacion” de polacos. En ninguna parte se
menciona si Szelagowski consulté con los inmigrantes hacia donde preferian dirigirse. Toda la
inmigracion masiva posterior a 1897 también fue considerada polaca. Para hacer una distincion con la
inmigracion polacaanterior, de hombres que habian dejado Poloniapor razones politicas, enloscirculos
polacos se difundié laideade que estasegundainmigracion erauna“ emigracién polacade agricultores’,
incluyendo también alos ucranianos, en su gran mayoria provenientes de las regiones septentrionales
de Galitzia. Cuando | os colonos ucranianos no aceptaron alos sacerdotes polacos, algunosreligiososy
funcionarios de origen polaco, afirmaban gque los [lamados rutenos (o ucranianos), eran “polacos de
rito ruteno” .8

Lafaltade comprensién de ladiferencia entre la nacionalidad polacay la ucraniade los
inmigrantes procedentes de Galitzia se debid a diferentes factores. Quizas € principal hayasido la
baja conciencia de laidentidad nacional entre los inmigrantes ucranios, reemplazada normalmente
por unafuerte concienciaderito religioso. En este punto hay gran diversidad de opiniones. Hay
autores que creen en la fuerte presencia de laidea de nacion, mientras que en general los registros de
época hacen alusion atodo lo contrario, y no sdlo con relacion alos ucranianos sino a los polacos

tambi én.
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L os autores ucranios sostienen gue otro factor fue la consecuencia de unainsistente politicade
asimilacionimplementadapor el gobierno polaco con respecto aalgunas minorias nacionales en Polonia.
Politica continuada en Misiones por el padre Marianski y 1as monjas polacas que bajo la apariencia de
laprofundizacion delafe catélica, imponian lalatinizacién y polonizacién de losinmigrantes ucranios.

Las incomprensiones marcaron la vida de estos pueblos durante mucho tiempo. Los ucranios
tuvieron que llevar adelante una prolongaday tenaz lucha para defender su identidad nacional y ritual.
Estafue unatareamuy dificil puesto que ni siquieratenian un sacerdote propio que los pudieraguiar y
al mismo tiempo explicar su situacion alos funcionarios argentinos.

El gobernador Lanusse, satisfecho con el trabajo de los nuevos inmigrantes, enviaba
periédicamente muy buenas referencias de los colonos polacos a Departamento General de Inmigracion.
Al mismo tiempo, estos hombres enviaban buenas referencias sobre su situacion a sus familiares y
conocidos en Galitzia, alentandolos a ir a Misiones. Asi fueron llegando nuevos contingentes de
inmigrantes eslavos y se hizo necesario ocupar otrastierras. Azara, Tres Capones, San Jose.

Entre las cosas que molestaban a los ucranios era que tanto |os representantes del gobierno
argentino como la poblacién autéctonaen general losllamaran “polacos’. Tampoco aceptaban que los
sacerdotes latinos, de origen polaco o aleman, no sblo los [lamaran asi, sino que ademés trataran de
convencerlos de que ellos eran realmente polacos. Esto los of endia, porque aunque lamayoriade ellos
poseyera un nivel socioecondmico y cultural bajo, sin una conciencia nacional muy desarrollada, si
sabian que no eran polacos. El gobierno y lajerarquia eclesiéstica, en consecuencia, |os trataba como
si todos fueran derito latino. Lalucha entre grupos surgira agui, en los ritos.

Los fieles ucranios exigian sacerdotes de su propio rito e incluso construyeron sus templos
mientras esperaban que llegara alguno. Hubo serios enfrentamientos con los sacerdotes polacos
pertenecientes ala Congregacion del Verbo Divino, a quienes les fueron confiadas las poblaciones de

Apéstolesy Azara.
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Ni bien llegaron los nuevos colonos a la Colonia de Azara, € parroco de Apostoles, € padre
Zakrsewski, oficié unamisabajo lacarpalevantada por €llos, contelasy tejidos de vistosos colores, en
el terreno destinado alaiglesia9

Este sacerdote se ocupd de asistir ala Colonia hastalallegada del padre Bayerlein Marianski a
Apodstoles en 1903, quien a afio siguiente decidié quedarse definitivamente en Azara debido a las
dificultades pararealizar el recorrido entre ambas colonias. Todo estaba por hacerse en este pueblo y
fue @ quien organizd lavidareligiosa, social y cultural. A é se debid la construccion de laiglesiade
San Antonio, de la escuela, el albergue paralos escolares, puentes, caminos, la plaza, la comisaria, €l
correo, la casa parroquial, el club. Para realizar todas las obras contd con dinero que le enviaba su
hermano desde Poznan y ademaés, la Congregacién del Verbo Divino siempre se ocup6 delas necesidades
materiales del parroco de Azara. En algin momento, € gobernador también lo ayudé.

Marianski dot6 a pueblo de un periddico en idioma polaco, que salié entre los afios 1924 y
1950, deunanutridabiblioteca, “ Quo Vadis’ y deun club socia, & “ Jan Sobieski”. En 1914, al gestionar
ante el gobernador lainstalacién de un correo, obtuvo unarespuesta satisfactoriarespecto del mismoy
ademés fue nombrado Presidente dela Comision de Fomento, es decir, jefe del gobierno local. Su obra
trascendié y fue reconocida por muchos, pero también rechazada por otros. Todavia hoy €l pueblo de
Azara conserva lafisonomia que el sacerdote le imprimiera hace 70 afios.

En un principio algunos ucranianos habian aceptado satisfacer sus necesidades religiosasen la
iglesia catdlica latina atendida por sacerdotes polacos, pero al sentir que serian latinizados y sobre
todo, polonizados, se algjaron de €ellos. En Azara, los polacos y ucranianos habian construido una
capilla para ambos ritos, donde se turnarian pararezar. Pero la convivencia se hizo insoportable y 1os
ucranianos dejaron deir. Se cred unasituacion dificil, pueslos nifios no eran bautizados, las parejas no

se casaban y los muertos se sepultaban sin el acostumbrado ceremonia religioso.


http://www.elaguilablanca.com.ar/

El Aguila Blanca

Lom.ar

e

Lagente escribia cartas alas autoridades religiosas de Ucraniay Roma, solicitando indtilmente
el envio de un sacerdote derito latino. No podian conseguir un sacerdote de Galitzia porque sus obispos
daban prioridad alas comunidades més grandes, como las que se habian formado en Canada, Estados

Unidos, Brasil o Yugoslavia.

En 1901 los fieles ucranios habian construido una capilla de madera en un paraje cercano a
Azara, llamado Las Tunasy alli sereunian losdomingosy los dias de fiestas, pararezar y cantar juntos
algunas partes delas cel ebraciones litdrgi cas bizantinas. Afios méstarde lograrian construirlaen piedra
y llevar un sacerdote.

Al mismo tiempo, los fieles de Tres Capones construyeron otra capilla. Este era un grupo de
170 familias de origen ucranio, integradas desde el punto de vista religioso por los colonos greco-
latinos o bizantinos y algunos ortodoxos de Bukovina. Como no existia entre ellos el problema derito
religioso, que si tenian con los polacos de Azara, ya que éste es e mismo en ambas confesiones,
construyeron una capilla donde rezarian en comun, mientras esperaban la llegada de alguin sacerdote.

Con motivo de la inauguracion de esta capilla sobrevino una serie de malentendidos.
Aparentemente qui enes habian construido € templo le pidieron a sacerdotederito latino quelo bendijera
y ésteinterpretd ese acontecimiento como una separacion de los fieles ucranios del clero derito latino
y considerando este templo como de su propiedad, present6 la situacion ritual de los fieles ucranianos
ante el obispo derito latino, de maneratal que no se permitié labendicién del templo de Tres Capones.
El sacerdote polaco inclusive exigio quelosfielesucranianostransfirieran el temploy latierraanombre
de un colono polaco. Esto no fue aceptado y la gente decidio esperar lallegada de | os sacerdotes derito
propio. Losfielesucraniosenviaron un telegramaal MetropolitaAndrés Sheptetsky paraquelesenviara

un sacerdote ucranio. No obtuvieron respuesta. 10
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Todo se complicaba paralos colonosy su fe religiosa. Desde Ucrania no recibian ningun tipo
de auxilio, € obispo de Parandtampoco les respondia. Para empeorar la situacion, algunos sacerdotes
polacos hacian sentir su intencion de polonizar a los fieles ucranios y se acuso a padre Bayerlein
Marianski de burlarse delosfielesgreco-latinos, diciéndoles: “ ustedestendran agui su sacerdote propio,
recién cuando en la palma de mi mano crezca el pelo.” 11

Algunos ortodoxos propusieron invitar al sacerdote ortodoxo de Buenos Aires, el padre
Konstantino lzrastsov para que consagrara la capilla. Desesperados como estaban, muchos greco-
catdlicos aceptaron la propuesta'y en 1907 este sacerdote |leg6 a Tres Capones. A Ultimo momento
condiciond la consagracion de la capilla a que todos los futuros parroquianos se inscribieran en la
iglesia ortodoxa rusa. Finalmente més de la mitad de los fieles aceptd y asi pasaron ala ortodoxia.

Algjandro Martiniuk, testigo de todos estos acontecimientos, en sus Memorias describe los
acontecimientos asi:

“Los sacerdotes latinos siempre profetizaban y repetian a nuestra gente, que agui en la
Argentina, en Misiones, nuncatendrian un sacerdote propio. En Azara el sacerdote derito latino
p. José Bayerlein Marianski convocabaalajuventud ucranianay siempreles decia, que no esperen
un sacerdote propio, porque nuncalo tendran (...)Y finalmentelagentedecidioinvitar de Buenos
Aires, a sacerdote ortodoxo Konstantino I zrastsov. La gente temia que sus hijos se convirtieran
en polacos. Sin embargo de los rusos decian que eran verdaderos y firmes rutenos. En € afio
1907, el domingo antes de la fiesta de la presentacion a Templo de la Madre de Dios, ya estaba
en nuestro templo el protoiereos Constantino. EI comenzo a imponer su disciplina, pero con
mucha picardiay téctica. |gualmente mucha gente no estuvo de acuerdo en aceptar la ortodoxia
rusa, no querian renegar de su fe catélicay traicionar asu pueblo. Al inicio del afio 1908 el padre

Constantino viaj6 con otras nueve personas, a Posadas, capital de Misionesy alli José Meterchuk,

10
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transfirio a padre Constantino 12 hectareas de su tierra en las cuales se encontraba edificado el
templo, construido por todoslosfieles catélicos ucranios, con lagenuina esperanzade contar con
un sacerdote de su propio rito... (...)

(...)Pero al llegar a punto, en Tres Capones se presentd un sacerdote ruso, |os sacerdotes
latinos se asustaron. El padre Gerardo Woeste, de origen aleman, parroco de Concepcion, tenia
mucha lastima de nuestro pueblo ucraniano y se mostraba contrario a proceder del Padre
Marianski. S6lo entonces tomaron conciencia de la extrema urgencia de obtener un sacerdote
ucraniano. Se mostraba preocupado € administrador José Bial ostocki, temiendo qued protoiereos
Constantino, confunda a todos los fieles catdlicos ucranianos... porgque la mitad de nuestros

catdlicos ucranios ya habian aceptado la ortodoxia rusa...” 12

De esta manera se produjo formalmente el cisma en 1908, entre los catélicos ucranianos de
Misionesy seintrodujo la ortodoxia rusa.

El templo ortodoxo alin posee una campana que fue obsequiada por €l zar Nicolés |1 de Rusia
en 1913, de la que sdlo hay dos réplicas en el mundo. Otras dos reliquias |legaron de |os monasterios
ubicados en € monte Athos, en Grecia. Se trata de los iconos de la Santa Madre de Dios 'y de San
Pantal edn.

El cambio de confesion preocupé a las autoridades de las iglesias greco-catdlica y latina e
intervino el nuncio apostélico en laArgentinaparasol ucionar estacuestion. El administrador Bia ostocki,
le escribid a obispo de Peremyshl, pidiendo que les enviara un sacerdote greco-catdlico. Finalmente
Ilegb a Apostoles, procedente de Brasil, €l padre Klemente Bzhuchovskyj de la orden de San Basilio

Magno.

1
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Los fieles greco-catélicos nuevamente se verian desilusionados, |a severidad del religioso no
solo no logro atraer alos apostatas sino que los al €6 irremediablemente del catolicismo. El sacerdote
fue obligado a volver aBrasil, sin aguardar alallegada de su reemplazante. Después de su partida la
situacion de los fieles empeord alin mas.

El sacerdote ruso supo aprovechar estasituacion. Hizo correr lavoz de quelasituacion religiosa
de los fieles ucranios no tenia solucién en el pais, ya que se los querialatinizar definitivamente. Esta
fue una propaganda difundida por |la embajada rusa, donde residia Izrastsov, y logro atraer a mucha
gente.

Finalmente, en 1909, la Secretaria de Estado de la Sede Apostélica, envio al padre laroslav
Karpiak quien fue el primer sacerdote permanente paralos fieles ucranianos en laArgentina.

Una de las mayores preocupaciones de los sacerdotes greco-catdlicos sera desde entonces,
desarrollar actividades sociales junto alasreligiosas. “ Pararesponder ala agresiva actividad religiosa
y socia de los sacerdotes polacos, principamente la del padre Bayerlein Marianski quien hacia lo
posible para que los fieles greco-catdlicos se pasaran a rito latino”.13

En 1911, el padre Karpiak se enfermd y regresd a Ucrania, siendo reemplazado por |os padres
Ivan Senyszyn y Emlilyi Ananevych, quienes organizaron la comunidad greco-catélica de Misiones.

En el afo 1913 los sacerdotes fueron invitados por primera vez a celebrar una Misa greco-
catdlicaen lamayor iglesia de la ciudad de Posadas. Pero en la prensalocal de elogiabalamisadelos
“polacos’ o de los “rusos’. Los sacerdotes tuvieron que presentar luego sus notas a la prensa 'y a
gobierno argentino, aclarando que no eran ni rusos ni polacos, sino rutenos.14

El trabajo del padre Ananievech no durariamucho tiempo, pues pronto comenzo asentir lafalta
de apoyo econémico. Durante la construccién de las iglesias de Azara y Tres Capones, todas las

contribuciones de los fieles fueron destinadas a las obras.
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Sal

Inicialmente los fieles ucranianos se habian comprometido a colaborar para el sustento del sacerdote,
pero no cumplieron su promesay agunos permaneci eron absol utamente i ndiferentes ante las necesi dades
del sacerdote. Ananievech leinformé al obispo latino de Corrientes, bajo cuyajurisdiccidn se encontraba,
y éste le envid una mensualidad durante todo un afio. Luego se intentd crear un fondo destinado al
sustento del sacerdote, €l cual consistia en la donacion de un vacuno por colono, pero tampoco este
intento tuvo buenos resultados.

“Con dolor en el corazdn y resentimiento hacia la gente, el padre Ananevych decidié partir y
trabajar entrelos ucranios en el Brasil, lo querealizé afines del afio 1917. Desde este momento,
el padre |van Seneshen se convirtid en el Unico sacerdote ucranio paratodo €l territorio misionero
y paratodalaArgentina.

LaindiferenciadelagentedeAzaray Tres Caponesen general, haciasu sacerdote, esel resultado
de un prolongado abandono espiritual y unageneralizada apatiahacialavidaeclesial, provocada
por lafalta de atencién pastoral durante los primeros doce afios del asentamiento inicial de los
ucraniosen Misiones. (...) Pocos eran | osfiel es dispuestos aun sacrificio permanente paramantener
a su sacerdote, quien se encontraba completamente privado de la ayuda y apoyo de la Iglesia
Madre de Ucrania, la cual, por norma, es €l respaldo de las actividades misioneras de cada
iglesia’.15

En 1917 partio6 el padre Ananevych resentido por laindiferencia de sus fieles, encontrando algin
justificativo en los afios de desatencion y en los conflictos con el sacerdote polaco. Paraddjicamente,
en 1932, el padre Bayerlein Marianski, también dejara Azara cargando un profundo resentimiento

hacia su gente.
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e

En Europa Central cada uno se define por su nacionalidad, pero también por su religion, en
principio, porgue es uno de |los elementos mas fuertes de su propiaidentidad: un galiciano puede ser
catdlico, bizantino o judio y sus lazos religiosos refuerzan su nacionalidad. En segundo lugar, porque
en & Imperio Austro-Hungaro hasta 1918, fueron las comunidades religiosas quienes gjercian las
funciones del registro civil. No acanza con decir en qué pueblo se nacid, hay que afiadir donde fue
bautizado.

Bernard Michel, en Nacién y nacionalismo en Europa Central, afirma que los movimientos
nacionales se apoyan sobre |las sociabilidades religiosas, particularmente cuando se trata de
comunidades politicamente oprimidas o de movimientos con base en el campesinado, como en
Galicia. En este caso, se debe a que las Unicas élites capaces de gjercer ladirigencia son €l maestroy
el curadel pueblo. Pero no hay por qué imaginar necesariamente un clero combatiente. Las banderas
y las cruces enfrentaron alos inmigrantes entre si, y lograron dividir a sus comunidadesy a sus
familias. Pero este no fue € Unico conflicto serio en torno alas identidades, sino que desde los
primeros tiempos hubo otro clivaje: la educacién queibajunto alareligion. En este caso ladivision
no fue sdlo al interior del grupo inmigrante sino que tuvo un nuevo actor activo, el Estado argentino.

En los mismos afios en que se produce la consolidacion del Estado argentino (1880-1900), €l
sentimiento nacionalista habia comenzado a desarrollarse en la poblacién campesinade Galicia. La
Constitucion austriaca de diciembre de 1867, declaraba que “ Todas las etnias del Estado son iguales
en derecho y cada etnia tiene un derecho imprescritible a defender y a cultivar su nacionalidad y su
lengua’ 16. De esta manera, laley evitaba dar derecho de igualdad a las nacionalidades, que erala
reivindicacién habitual de los no-alemanes. Solo se la otorga a las etnias. Por otra parte, agrega:

“Laigualdad de todas las lenguas en uso en €l territorio de lamonarquiay en las escuelas, la

administracion y lavida publica, es reconocida por el Estado.” 17
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Laadministracion interior de Galicia funciond en polaco y tanto los rutenos como los
polacos buscaron su autonomia cultural, ya que inicialmente eraimpensable la autonomia territorial.
Para ello crearon academias, escuelas parroquiales, bibliotecas, asociaciones culturales, periddicos,
ballets... todo aquello que contribuyera a desarrollar susidiomasy sus identidades. Nuevamente la
pertenenciareligiosa sera un factor de identificacion y diferenciacion. El nacionalismo de polacosy
ucranianos se consolidara de lamano de la culturay lareligion. En medio del Imperio Austro-
Hungaro los polacos debian enfrentar a la politica germanizante de Austria, al mismo tiempo que
buscaban polonizar ala cultura rutena. Mientras tanto |os ucranianos querian llegar a consolidarse
como tales luchando contrala germanizacion y la polonizacion cultural.

Al llegar a Territorio Naciona de Misiones los inmigrantes Galicianos intentaron reproducir
el mismo imaginario. Su idea de nacidn no estaba atada al territorio, sino aideas mas cercanas a
espiritu: idioma, religién, cultura. Todo €ello eratransportable y transplantable a la nuevatierra
Quizas no seatan cierto como dicen algunos autores que este haya sido el equipaje de los
campesinos, pero seguramente |o fue de los sacerdotes y maestros de ambos grupos, quienes
organizaron lavida socia y cultural de Azara.

LaLey de Educacion Comun Libre, Gratuitay Obligatoria de 1884 fue pensada como €l
instrumento para argentinizar a inmigrante, formar ciudadanos cabalesy lograr la homogeneidad de
la sociedad. Bajo su imperio, el 1° dejulio del afio 1903 se inaugurd la primera escuelaen Azara, la
N° 24, dependiente del Consgjo Nacional de Educacion. Al frente de los primeros 24 alumnos estuvo
la sefiorita Maria Magdal ena Deautier, portefia de 18 afios. Las instrucciones que recibio fueron:
“Dar prioridad alalegua castellana, mateméticas y conocimientos de historia argentinay simbolos
patriosafin deir incorporando el conocimiento y amor ala nueva patria adoptada por |os nifios
inmigrantes, quienes se convertian en agentes multiplicadores de los nuevos conocimientos ante sus

padresy demas familiares.” 18
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Luego se fundaron otras escuel as, a medida que |las necesidades fueron exigiendo
establ ecimientos para albergar un nimero creciente de alumnos, en zonas algjadas del centro dela
colonia.

En 1916 se organiz6 un curso nocturno para adultos. A ellos asistieron inicialmente més de
30 varones, cuyas edades estaban comprendidas entre los 14 y los 40 afios. Hubo alumnos criollos e
inmigrantes, en su mayoria“austriacos’, es decir, polacosy ucranianos.

La escuela como institucion, el maestro, € director y los inspectores que visitaban las
colonias eran percibidos por |os colonos como |os detentadores del “poder del Gobierno”. Ellos 1o
sabian y gjercian ese poder para alcanzar |0s objetivos de una politica educativa que sobrepasaba el
ambito de la ensefianza elemental e incursionaba en el terreno de la asimilacion cultural de todo el
grupo familiar.

El padre Bayerlein Marianski al arribar aAzara consiguio que el administrador de la colonia
le permitiera usar la cocina de la Administracion (propiedad del Ministerio de Agricultura) para
iniciar una escuela en idioma polaco, hasta que estuvieralisto € edificio que también serviriade
internado. Desde un principio €l padre Marianski penso en la creacion de un Colegio-Internado para
ayudar alas familias que vivian algjadas del centro de la colonia.

L as escuelas parroquial es funcionaban a contra turno de la escuela estatal, de manera que los
alumnos permanecian en el ambito escolar todo €l dia. En las escuelas parroquiales recibian
instruccién religiosay conocimientos generales, en idioma polaco o ucranio segun fuera el caso.
Para |os nifios la situacion era realmente conflictiva: la escuela publicales prohibia el uso de la
lengua materna; la escuela particular, el uso del espariol. Mientras en |as escuelas parroquiales se
fomentaban los habitos y costumbres propias de los inmigrantes, en la escuela publica se inculcaba

al alumno la*“verglenza’ hacia aquellas préacticas.
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Algunas actitudes de |os maestros resultaban autoritarias e hirientes a los arraigados sentimientos
religiosos de ucranios y polacos, por gjemplo cuando arrancaban del cuello de los nifios |os rosarios
o medallitas que llevaban.19

Eramuy dificil iniciar la educacion en castellano de los nifios que solo hablaban polaco o
ruteno. “ A lamodalidad antagénica de |os colonos —informaba uno de |os maestros— hay que
agregar como causa que entorpece la ensefianza, retardando considerablemente la promocién de los
alumnos, el desconocimiento completo que de lalengua nacional tiene €l nifio al ingresar por
primeravez alaescuela. Los primeros meses de clase son de intensa labor en primer grado, donde
hay que sostener una ruda lucha, pues ni educador ni educando se comprenden, a pesar de que
ambos, cada uno en su lengua, tratan y se empefian para entenderse. La ensefianza del lenguaje
absorbe casi por completo la accién del maestro durante los primeros meses de clase, teniendo éste
gue intensificar su labor en lo posible para hacerse comprender por sus educandos, quienes sélo
hablan €l castellano durante las horas que permanecen en la escuela, pues en sus hogares, aln
cuando algunos |o conocen ya, no se oirdjamas pronunciar una sola palabra que no seaen el idioma
de estos, |0 que naturalmente retarda considerablemente la ensefianza.” 20

L as autoridades nacional es se quejaban porque | os nifios sélo hablaban su lenguamaterna, pero
olvidaban que €llo era una consecuencia inevitable del sistema de colonizacion organizado desde el
mismo Estado. Laprohibicionindirectadeformar aldeas, al obligar alos colonosaedificar susviviendas
y habitar en su chacray la consecuente dispersion a distancias considerables por un lado y € trabajo
fisico muy pesadoy cansador, por € otro, influian negativamente en laintegracion social. Asi € contacto
de losinmigrantes con la poblacién local eraminimo y no tenian necesidad de usar €l idioma espafiol.

Uno de los conflictos més serios se dio en torno a la escuela polaca organizada por el padre
Marianski. La escuela-internado habia sido creada con €l objetivo de ayudar alos nifios que vivian a

gran distancia del centro de la colonia.
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Sin embargo, esto no fue percibido asi por todos los colonos ni por las autoridades nacionales. En
primer lugar, nunca obtuvo e reconocimiento oficial necesario para funcionar como escuela privada.
SAlo fue declarada “ escuela suplementaria’, razon por la cual 10s nifios se veian obligados a concurrir
alaescuelapublica

Lapoliticaeducativaargentinano contemplabaladiversidad cultural, sino gue se caracterizaba
por unarigidez monolitica, atal punto que hasta el programa de estudios erael mismo que regiaen la
capital Federal. Si € objetivo eraargentinizar alas nuevas generaciones erainevitable que se produjera
un chogue con €l curapérroco y su escuela. El orgullo del sacerdote era que alli, en idioma polaco, se
ensefiabalareligion catdlicay losvalores polacos quelograrian formar unaverdaderaidentidad polaca...

Inicialmente los enfrentamientos se dieron con € inspector de escuelas, luego con algunos
miembros de lamisma col ectividad polaca que pertenecian a otras corrientes politicasy paralelamente
con los galitzianos del rito greco-latino.

L uego de afios de luchas los polacos y los argentinos logran ponerse de acuerdo y la escuela
continud con sus actividades. Paradojalmente, cuando todo parecia en orden, las luchas se libraron en
e interior de la colectividad polaca. Y asi llegaron los afios 30, con el primer golpe de Estado en la
Republica Argentina 'y con la partida del padre Marianski del pais, motivada por € descontento de
ciertos grupos liberales polacos. La escuela se cerrd para siempre. Durante mas de dos décadas la
convivencia fue tensa, los dos proyectos culturales se enfrentaron, lucharon y generaron un paisgey
tipo humano particular, que tuvo sus proyecciones en la misica, la arquitectura, las costumbres, la
cocing, lareligion.

El golpe de 1930 Ilegd en medio del auge del nacionalismo de derechaen el pais, conlo cua €l
proyecto educativo agravo las medidas represivas. Esto hizo que se produjera un cambio profundo en

la estrategia cultural de losinmigrantesy sus hijos, replegando todas sus manifestaciones.
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Si bien inicialmente el Estado tuvo una valoracion positiva de estainmigracion, en la
segunda década paso a tener una actitud cautelosa y vigilante; observaba atentamente todas las
manifestaciones culturales de los polacos y ucranios. Temia que fueran perjudiciales para el proyecto
argentinizador. En poco tiempo comenzaron los conflictos, denunciasy acusaciones entre la escuela
publicay las instituciones de | as colectividades.

El patrimonio cultural del sudeste misionero es el producto de aquellos conflictos, es decir,

delosreligiosos, los culturales y los educativos, muchos de |os cuales alin buscan una solucion.
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Citas
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la Constitucion Nacional fueron pronunciadas por €l orador José Maria Torres, Director de la
EscuelaNormal de Parana, en la’52 sesion ordinaria del 15 de abril de 1882 del Congreso
Pedagdgico. Estarevistaerala publicacion oficial del Consejo Nacional de Educacion.

2 Fuelaprimeraley que intent6 regular la politicainmigratoria, promulgada por €l Presidente
Nicolés Avellaneda en 1876.

3 No es de extrafiar que los inmigrantes provenientes de paises eslavos permaneci eran mas tiempo.
Por razones de idioma se entendia que para ellos se dificultaba més que para otros obtener
colocacion.

4 Direccién General de Inmigracion. Memoria, afio 1989, p. 79.

5 Direccién General de Inmigracion. Memoria, afio 1890, p. 7.

6 LaNacion, BuenosAires, 24 de marzo de 1899.
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1812. Buenos Aires, 1966. Pag.225-226

8 Ruteno es el antiguo nombre con gue se denominaba a los ucranianos. Nombre derivado del
antiguo nombre de Ucrania“Rus de Kiev”.
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